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í\ Előfizetési feltételek 
Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre . . . , . 2 írt. 
Fél évre . . . . . . . 1 ,.. 

Községeknek 62 kr. éri postadíj előleges 
beküldése atán ingyen. 

Egyes szám á ra 4 kr . 

Szerkesz tőségi és k i a d ó i i r o d a : 
Rózsa-tér 16. sz. házban, (kenyér-piaez. 
Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 

Ti Kéziratok vissza nem adatnak. 

nmnEitiiu s-

TÁRSADALMI IS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasáboB petit sorért 5 kr; 

többszőrinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél igen 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyégdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
ftKyilttér"«beH megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések hely ben akiadói 
hivatalnál, Osáthy Ferencz, Telegdi 
IC. Lajos és László A. könyvkereske­
désében, Budapesten *• Goldberger A, V., 
Blockner J,t JEckstein Bern. és JSaasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és VogUr, A. Oppeltkf Sehaleek H. és 

Parisban, Hamburgban s Majnái-Frank-
tártban: Q. L. Daube és Mosse Eudolf 

f\ hirdetési intézetében fogadtatnak el. 

A közegészség erdekeben. 
Július 10. 

Fenntartással közölt hírek jöttek a fővá­
rosból, bogy ott n é h á n y k o l e r a g y a n ú s 
b e t e g e d é s f o r d u l t e l ő A nyári saison 
morte borzasztó szenzácziója tehát már meg­
érkezett. Mindnyájunk közös érdekében őszintén 
kívánjuk, hogy e hírek ne legyenek valók, 
mindazonáltal ezzel kapcsolatosan nem hagy­
hatjuk figyelem nélkül azt a bekövetkezhető 
veszélyt, a mely eseletleges járvány esetén 
Debreczen városát fenyegetné. 

Most már épen itt az ideje, hogy a nyári 
meleggel csaknem együtt járó veszedelmes jár­
ványok ellen jó eleve megtétessenek az óvó 
intézkedések, a melyeknek lelkiismeretes keresz­
tülvitele mellett vagy teljesen útját lehet vágni 
a netán fellépő járványnak, vagy ha ezt nem: 
de legalább enyhébbé lehet tenni annak le 
folyását. 

A legőszintébben figyelmébe ajánljuk a 
közegészségügyi bizottságnak azt ások és sajnos 
mizériát, melyekkel a külváros, sőt a belváros 
egy része is régóta küzd s a melyek egytől-egyig 
valóságos melegágyai a járvány terjesztő miaz-
máknak. 

A külváros utczái, főleg azok, a melyek— 
fájdalom! — még ez idő szerint is nélkülözik a 
csatorna hálózato t ,— az egész város közegész­
ségét veszélyeztetik. Hiszen ha kisétálunk a 
Hatvan-, Csapó- és Várad-utczai külvárosokba, 
olyan dolgokról győződhetünk meg, a melyek 
szégyenei Debreczen városának. Még szerencse 
az ilyen helyekre, hogy nincs mindenütt árok, 
mert a hol még ez is van. No, ott egyszerűen 
ázsiai állapot uralkodik. 

Az ott lakó nép, általában véve az alsóbb 
osztályhoz tartozók vajmi keveset törődnek a 
tisztasággal, részint lustaságból, részint meggon­
dolatlanságból, a melynek nincs más oka, mint 
az, hogy Debreczenben a közegészség és köz­
tisztaság érdekében hozott szabályrendeletek 
igen lanyhán, legtöbbször pedig sehogy sincsenek 
végrehajtva. 

Fölhivjn'í tehát ismételten a közegészség­
ügyi bizottság figyelmét, hogy az első hirek 
órájában lásson hozzá az óvó intézkedések 
megtételére s kérje meg a városi tanácsot, hogy 
a közegészségügyi szabályrendeletek betartása 
tekintetében szigorú körültekintésre utasítsa az 
illetékes hatóságot. 

Jusztusz 

Yidéki hirek. 
— M e g g y u l a d t l e á n y . Pécsett, mint onnan 

írják, tragikus véget ért egy szép szobaleány, a ki 
Lauber Kezső vállalkozónál volt alkalmazásban. 
Mikor megakarta gyújtani a lámpát, felborult az és 
a kiömlő petróleum meggyújtotta a leány ruháját. 
Hatalmas lángokkal égett már a szerencsétlen leány, 
a mikor végre meghallották sikoltozásait és segítsé­
gére siettek. Azonban késő volt már, mert a leány 
pár óra múlva meghalt az égési sebekben. 

— K i á l l í t á s . A „Felső tiszavidéki gazdasági-
egylet" elhatározta, hogy a f. é. szeptember hónapban 
szőllő-, bor-és gyiimölcskiállitást rendez. 

— V á s á r o k . A kereskedelemügyi miniszter 
engedélyével a szatmárvármegyei A v a s u j v á r o s 
községben a f. évi június hó 7-ére esett, de elmaradt 
országos vásár f. é. július 12-én fog megtartatni. 

— K o m j á t h y J á n o s igazgató és neje 
Závodszky Teréz, Eaday Sándor és neje, Fenyéri 
Mór és még húszan M.-Szigetre érkeztek. Az igaz­
gatót teendői is vitték oda, mert a díszletek átfestését 
vizsgálja felül. Sokat fogja emelni a társaság össz­
játékának hatását az is, hogy a megkopott és az 
utóbbi időben „díszletekének alig nevezhető szin-
padi berendezések megújhodnak. Az illúzió kárára 
voltak már a vedlett színfalak. 

Áldatlan tusa, ádáz küzdelem, ellenlábas maga- Az ellenzéki képviselők valamennyien mind 
tartás nagyjaink között; sanda gyanú, bizalmatlan- é d e s szájuak lettek, a mi szinte hihetetlen, 
ság középen; a munkás barna keze ökölre szorítva,1 Pedig ugy van. Hiszen az elmúlt napokban 
szemében az elkeseredés tüze, keblében a bosszú ugyancsak megforgatták szájukban a c z u l o r 
titkos érzete. 

Az üsző nyári legelője, téli íakarmányozól 
helye viz alatt;-* zsirozója rakásra hull; szőllőjétj 
száz betegség pusztítja; szemes veteménye hal-fogó is> d e a kormány nem enged - j u s t s e , 
hely; tűzhelye megsemmisülve; adó rajta száz féle. 

Hát a társadalmi élet milyen? Ahányan 

prémiumot. 

Természetesen nagy beszédet mondott Justh 

T A R C 2 5 A . 

I. 
Eső esik, verdesi az 
Ablakomat. 
Én Istenem mért tetézed 
Bánatomat? 
Megállhat a zápor eső, 
Megpihenhet. 
De a lelkem, hej a lelkem 
Megnyugodást soh'se lelhet! 

I I . 
A faluba5 végesvégig 
A lányok mind azt beszélik: 
Csapodárság a kenyerem, 
Nem, is hisznek soh'se nekem. 

A falúba' végesvégig, 
Meg is tartják ha beszélik, 
Akitől csak csókot kértem, 
Mind elhitte a beszédem. 

R á c s Lajos , 

MiUénmmi szerelem. 
•—Humoreszk. — 

A „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" számára 
irta: O láh G y ö r g y . 

Jelige: A világ csak hangulat. 
Reviczky Gyula. 

Röntgen, a világhírű tanár éppen akkor lepte 
meg a „pénzzavarban utazó" emberiséget csodálatos 
fényképező találmányával, a mikor Szegfű Ilonka, 

Szomorú esztendő. 
. Qj^)'. Ezernyolczszázkilenczvenhétnek még 

csak felét morzsoltuk le : már. is kétkedve állunk, 
mi és milyen lesz az év vége. Hat hó lefolyta, min­
denből, mi nem jó, keserűség, annyit előlegezett ez 
év kontójára, hogy képtelenek vagyunk tőle várni 
valami jót, kívánatost. 

Szinte azt kell hinnünk, hogy a gondviselés 
eldobott minket vigyázó szemei elől. A kelő nap 
arcza vérvörös fölöttünk, hogy szinte félünk feléje 
tekinteni: vájjon mit is hoz onnan felülről ránk. És 
mire lenyugszik: mennyi gyász, mennyi veszteség 
jelzi útját! Jég, árvíz, tüz, orkán, köd, gyilkosság, 
merénylet, mérgezés: mi a bujdosónak nehezebbé 
teszi a létet, könnyebbé a halál kívánást: egy nap 
leforgása alatt jőnek a nyakunkra. Koldus-bot,gyász 
fátyol, koporsó, elhagyott romok, nyomor, ínség, 
kétségbeesés — minden nap. 

huszonhat éves szivem, tizennyolez éves „parthie-
képes" királynője őszintén kinyilvánította előttem a 
Sári szolgáló jelenlétében: 

— Mit akar maga . . . ? ! Avagy nem elég, hogy 
eddig is szerettem, már ugy n o . . . de a felesége 
nem leszek, me r t . . . 

— Mert? — susogtam a divatból kiment 
Rómeó hangján. 

— Mert az orra. . . hi-hi-hi... nagyon furcsa! 
Tabléuxí Hát igaz: mióta ketté vágta az 

orromat párbaj közben egy tartalékos honvéd had­
nagy, ki társadalmi állását mint eezetlél-gyáros 
tölti be: mindenki csak az orrommal volt meg­
akadva. Eddig három ilyen kosár fűződik az orrom­
hoz. Elkeseredésemben szívesen levágtam volna 
már ötvenszer is, de bánatomra az emberi praktikus 
ész, bár műlábát, műfogat, müszemet hozott forga­
lomba, müorrt még nem produkált — magánhasz­
nálatra. (Akkor bizonyára több halandó, tartozzék 
bármilyen felekezethez mérné el az orrát!) 

A dolog természete szerint, furcsa orral hagy­
tam ott Szegfű Ilonkát. (Félreértés kikerülése 
végett akkor is az én orrom volt — furcsa.) Házuk 
kapujában drámai elevenséggel agyamhoz kaptam, 
akár csak egy talmi Bánk-bán és sötét, felhőszí nü 
hanglebegéssel én is igy kiáiték fel: „Nincs a 
teremtésben (illetve Varjulaposon) vesztes, csak 
én i" Lám, ez a leány, kit ugy imádtam, ez adott 
nekem kosarat, i r tóztató. . . ! irtóztat6.1 

Oh szivem, t e . . . (körülirnálak szivem, de még 
soha sem láttalak!) te érző, jelenleg vérző, égő 
katlan, repedj meg, mint a czédrusfa, ha a Sión 
hegyén napot imádó muzulmán fejsze forma eszköz­
zel ketté szeldelil 

Hanem a szívnek az a jő tulajdonsága van, 
hogy épen akkor nem reped meg, ha épen szükség 
volna rá. Az én szivem se repedt meg. Pedig hogy 
fájt, hogy sajgott 1! 

vagyunk annyi felé húzunk; nem vagyunk váloga­
tósak az eszközökben, csak nyerhessünk; nem 
keressük a t i e d jogát, csak az e n y é m'-t; 
gombamódra kelnek, pusztulnak a spekuláczióra 
szánt egyesületek; pénzt költ, sikkaszt a nagyobb és 
kisebb egyaránt; a ki birja, a marja; hol jog nincs, 
van konnekszus; hol jog van, konnekszus nincs: van 
erőszak; paloták fényeskednek, kunyhók pusztulnak; 
a jubileumi diszebédek napirenden vannak, miknek 
zajától alig-alig hallik a nyomor sóhaja. A négy 
folyam vize könnytől zavaros; az alföldi síkság szel­
lője sóhajtól terhesült. Mig messze távolban révedez 
tekintetünk: addig nem veszszük észre a közel barri-
kádjait; a jövő bizonytalanságáért, jó remény fejé­
ben, oda adjuk a jslen kincseit; ha nincs magunknak 
bajunk, kérünk mástól — jó pénzért; csinálunk 
másnak, nyereség tejében. 

Ilyenek ezernyolczszázkilenczvenhétnek eddig 
eltelt napjai; milyenek lesznek a hátralevők? Uram! 
ne vigy minket kísértetbe 1 

Karczolatok. 
' Július 10. 

Mint hírlik, Debreczenben uj lap fog meg­
indulni. 

Kíváncsiak vagyunk rá, hogy ha már megindul 
a z a l a p , meg van-e hozzá a z a l a p . . . ? ! 

# 
A költői lelkű zeneszerző czigány: D a n k ó 

Pista itt járt Debreczenben társulatával s ugyancsak 
szép pártolás mellett működött. 

! Mikor elmentek, meg is jegyezte Dankó: 
— No, itt van furcsán b a n k ó ! 

* 
A felszínen levő sok mindenféle pályázatokhoz 

mi is hozzájárulunk egygyel. A kérdés az, hogy: 
C s a k u g y a n l e b o n t j á k - e a n a g y ­
t e m p l o m o t v a g y p e d i g n e m ? 

A beérkező legjobb megfejtést közölni fogjuk 
a nyilttérben és beküldőjének ingyen jegyet adunk 
a h í r l a p í r ó k n y á r i h a n g v e r s e ­
n y é r e (??) 

A sziámi király budapesti látogatása alkalmá­
val olyan féle nyilatkozatot tett állítólag, hogy : 

Extra Hungáriám non est vita. 
Vájjon az elménczkedő király titokban nem a 

„ H u n g á r i a " s z á l l o d á r a gondolt-e...? 

Meghalt az öreg M e i 1 h a c is, a ki F r o u -
F r o u j a által világhírűvé lett. Hja, nincs minden 
librettó írónak ilyen szerencséje, ha még egyszer 
ugy gondozza is a — f r u f r u j á t . 

* 
Uj mulatság is van: czirkusz Jött Debreczenbe. 

Igen, czirkusz, sőt több ennél: valóságos m ű-
l o v a r d a . 

Azt hinné az ember, hogy a produkeziókat 
csupa m ű-lovakkal és m ű-kutyákkal végeztetik. 

* .. 
A hódmezővásárhelyiek pöre még egyre tart s 

a legutóbbi tárgyalás szenzácziója az volt, hogy a 
királyi ügyész és a védő m é r g e s pillantásokat 
váltottak egymással. 

Ez a körülmény még igen e l m é r g e s i t -
h e t i az ügyet. 

# 
Egyik muesai közlöny a következő eredeti 

hírrel kedveskedett olvasóinak. 
„Mint a legbiztosabb forrásból értesülünk: a 

meleg napok beköszöntöttek." 
Viszontlátásra! 

Fulánk. 

Mit fognak szólni hitelezőim, ha megtudják, 
hogy e „szép reményű" házasság se jött létre. 
Hiába l a — m i l l e n i u m i s z e r e l e m —• 
váltókon alapul. Ha felszaporodott a váltó, házas­
ság a megváltó és ha nem fejlik ugy a dolog, 
hogy papirra kerüljön a házasság : elpárolog a 
szerelem. 

Szivemben is kezdett benzineskedni a szere­
lem, már-már o d a volt, mint egy némely országos 
hírű férfiúnak a — hitele. 

Vegyes érzelmekkel eltelve huszonhat éves 
szivemben, rohantam a postára, hogy a tudós 
tanárnak, Röntgennek egy sürgönyt menesszek, 
igyekezvén mint egy világhíréből mákszemnyit 
lecsípni: 

Oh Röntgen! tapsol neked a világ, 
Találmányodban nem talál hibát; 
Csak ón találok ! és oly óriásit, 
A melytől szájam tiz perez óta — ásít! 

Rózsám szivét lefényképeztetem, 
— A mely sziv nem tied, de már enyém, 
Oh szép sziv s majd két fontnak felel meg 
És még se leltem benne — hü szerelmet! 

Mikor az ember kosarat kap, nem szokott 
poétikus hangulatban lenni. Én se voltam, nem értem 
hát, hogy lett haragvó gondolatomból — kín-rím. 
Hanem azt észrevettem, hogy a postemesternő 
— negyven éves szépség birlalója —- míg kipat­
togtatta a billentyűn, olyan lemondólag sóhajto­
zott, mintha legalább is az ő szivét fényképeztettem 
volna le. 

A postáról haza mentem. Végig dőltem a bőr-
diványon és elszunyadtam. Álmatag szemeim előtt 
sorra lejtett a sok hitelező, elkezdve Adler Ábeltől \ 
Rákóczy Jakabig s mind fenyegetőleg nyujtá felém1 

karját; egy erőteljes hang pedig folyton ezt 
kiabálta: I 

Irodalom és művészet. 
* C h u l a l a n g k o r n S z i á m i k i r á l y B u d a ­

p e s t e n tartózkodott egy pár napig, mely alkalomból 
a „Képes Családi Lapok" illusztrált szépirodalmi heti­
lap nem kiméit fáradságot és megszerezte ugy a király, 
mint a régens királyő arczképét, hogy olvasóinak 
érthető kíváncsiságát kielégítse. Ez ismét egy olyan 
tény, mely arra kényszerit, hogy konstatáljuk, misze­
rint a „Képes Családi Lapok" ugy élénk ős körül­
tekintő szerkesztés, mint díszes kiállitás tekintetében 
megfelelnek a hozzá fűzött várakozásoknak minden­
kor. Amellett, hogy olvasóinak a legjobb - czikkekkel 
ós művészi kivitelű s mindenkor aktuális képekkel 

. . . „Kohn . . . summa. . . t u m . . . est!" 
Próbáltam lefordítani, de csak én fordultam 

le a — bőrdiványról. 

Ez délelőtt történt. Ebéd után elő vett az 
unalom. Se kávéház, se kaszinó Varjulaposon, bizo­
nyosan megöl az ásítás este küencz óráig, mikor a 
székvárosba fogok visszazónázni. Egy világfiuak 
gyűlöltté válik szerette szülőföldje is, ha ott is 
kosarat kap 1 

Föltettem hát magamban, hogy e délutánt 
elbucsuzgatással fogom eltölteDÍ. A szomszédunkba 
mentem legelőbb, Szegfű bácsiékhoz. Három leány­
nyal áldotta meg az ég Szegfű bácsi házasságát. 
Három leány, ha még hozzá szép is mind a három, 
nem sok egy családapának. És Szegfű bácsi, mióta 
Wlassics a kultuszminiszter, sokalta. Most is panasz-
kodással kezdte a beszélgetést, a mit persze nem 
állottam meg sző nélkül. 

— Ej, ej, Szegfű bácsi, ne mulattasson örökö­
sen az ily hiábavalósággal. Ha nekem ily három 
gyönyörű leányom lenne, nem cserélnék egy görög 
hadvezérrel! — csilapitám a zsörtölődő öröget, 
Ilonkára kacsintgatva. (Bár még az orromba volt a 
kosár 1) 

— No, ba te is igy beszélsz öcsém, csak 
házasodj meg minél előbb. De arra kérlek, hogy 
olyan leányt ne végy feleségül, a ki vágyik az 
e g y e t e m r e , mert az én leányaim erővel• 
egyetemre akarnak menüi. Ez a dolog bibéje öcsém, 
hogyne lennék tehát bosszús rájuk! 

Mogorván mosolygott az öreg. Annál virágo­
sabb kedvre hangolt engem méltányos kifakadása : 
nem állhattam meg, hogy nevető érzelmeimnek 
hangos kifejezést ne adjak. De jó kedvem rögtön 
szomorúságra fordult, mert az asztalról a tollat le­
találtam fújni az „egyetemes" kisasszonyok elől, a 
mit már megfosztottak és a mit még nem fosztot­
tak meg. 



2 DEBRECZEN-NAGTVAKADI ÉBTESITŐ. 

kedveskedik, még &s a, n&gy elónye í* Tan, hogy 
okíósága miatt bárki könnyen megazerezheti. Ebben 
leli magyarázatát, hogy ez a kedves lap mind jobban 
ét jobban terjed a magyar müveit olvasó k5z5n»ég 
kö25tt. Igen ajánljuk mi is e lapot, melynek előfizetési 
ára egy érre 6 frt, félévre 8 frt, negyedévre 1 frt 50 
kr. Mutatványszámot ingyen küld a kiadóhivatal, 
(BudapeBt, Yadász-utcza 14 szám, saját ház.) 

* T e s s é k k é r e m e l ő f i z e t n i . De azért ne 
tessék a ezimtől megijedni. Magyarországon a szép­
irodalmi hetilapokra előfizetni nem még törvény. Csak 
egyszerűen arról van saó, hogy nóha-napján bizony 
elgondolkodik az ember, hogy melyik szépirodalmi 
lapot olvassa rendszerint. Ilyenkor tessék kézbe vonni 
az „O r 8 % á g-V i 1 á g"-ot, legszebb képes heti­
lapunkat s azt végig olvasni. Mindig a legszebb verse­
ket és novellákat találják benne, tarkítva a legaktuáli­
sabb képekkel. Minden nevezetesebb eseményről saját 
rajzolóival képeket készíttet, minden eseményt kimerít 
s e mellett a magyar irodalom jeleseitől kőzöl verseket 
és novellákat. íme e heti számában két óriási pompás 
képet találunk benne Viktória angol királynő jubile­
umáról, a melyekről mindenki fogalmat alkothat 
magának a londoni nagyszerű világrendet ünnepsé­
gekről. E mellett még 20 képet kőzöl, nem számítva 
a múlt héten elhunyt Bethlen Gábor gróf képét. Ha 
valaki mutatványszámot kér a kiadóhivataltól (Hold-
utcza 7. szám) s azt végigolvassa, minden habozás 
nélkül elő fog fizetni az nOrszág-Yilág*«ra. Előfizetési 
á r a : negyedévre 2 frt. 

* A „ M a g y a r I p a r " az országos ipar­
egyesület heti közlönye a következő tartalommal 
jelent meg: I . Általános réBz. Az ipartörvény revíziója. 
(R.) — A kereskedelmi és iparkamarákból (Maros­
vásárhely, Szeged.) — Segőlypénztári értesítő (Titkári 
értekezlet, vagy kongresszus?) — Ipari közigazgatás. 
(Segélypénztári elvi határozatok.)—Ipari újdonságok. 
— Konzuli jelentések. — Kiállítási ügyek. — Ipar­
oktatás. — Találmányi szabadalmak. — Szakirodalom. 
— Munkásügyek. — Vállalkozói Értesítő. — Vegyes 
hírek. — II . Egyesületi Élet. A végrehajtó-bizottság 
ülése. — II I . Értesítések. — IV. Hirdetések. 

— S z i v e t t i s z t e l e t t e l k é r j ü k mindazon 
t. előfizetőinket, kik a múlt évről s a jelen év első 
feléről még be nem küldték előfizetési pénzeiket, 
hogy hátrányaikat hozzánk mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek. Ezt tenni annyival is inkább tiszte­
lettel kérjük, mert nem vagyunk oly helyzetben, 
hogy a lapkiadás te temes költségeit magunk fedez­
zük s igy oda lennénk szorítva, hogy lapunk tovább 
küldését beszüntessük. 

A D e b r . - N a g y v . É r t . k i a d ó h i v a t a l a . 

HÍREK. 
— D a r á n y i I g n á c x m. kir. föidm. miniszter 

e hó végén ide érkezik. 
— M a , v a s á r n a p , július 11-kén presbiteri 

gyűlés tar tat ik, az egyház hivatal tanácstermében. 
Főbb t á r g y a i : bizottsági tagok választása; küldött-
ségi jelentés az énekvezéri állás betöltése tárgyában 
s több kevésbé fontos tárgyak. 

— A debreczeni első takarékpénztár 
600 frtos össztöndijára 14 pályázat érkezett . 

—- A „ D e b r e c z e n i D a l e g y l e t " folyó évi 
augusztus hó 1-én nagyobbszabásu népünnepélyt 
rendez. 

— Ugy kell — fakadt ki a mama, mosolyogván 
is, nem is ügyetlenségemen, — hát hol hallottunk 
olyat, hogy kisasszonyok tollat fosztanak ? I Nagyon 
helyesen t e t t e lelkem, hogy véget vetet t e falusias 
komédiának 1 

— De nagysád! — szóltam elérzékenyülve, a 
mint láttam, hogy szalon öltözetem fosztott és nem 
fosztott tollal van feldíszítve. — De nagysád! nem 
én vagyok oka e balesetnek. , . Szegfű bácsi az oka . . . 
s ha veszszük a végeredményt: az e g y e t e m . . . ! 
Szabad kérnem egy k e f é t . . . Bocsánat, mindjárt 
fölszedem az egész t o l l a t . , . 

So'se fáradj vele öcsém, arra való a szolgáló, 
Sári t e l Otthon majd megkefélheted magad, ne 
bajlódj most azzal. Ne hágj azért az orrodra, 
csekélység az egész 1 — vigasztalt az öreg s nagyjá­
ból szedegette rólam a tollat. 

A három leány még jobban restel te a dolgot. 
A másik szobába futottak és magukra zárták 
az ajtót. 

— Velők ugyan nem beszél ma senki, nagyon 
akaratos három leáoy e z ! — boszankodott a mama 
s rájuk parancsolt, hogy nyissák ki az ajtót. 

— Nem addig mama, mig ő i t t leszi — feleltek 
a lányok. 

Most már mehetek haza — tollat kefélni, — 
gondoltam — az én jelenlétem i t t már fölösleges. 
Ejh, megfogadom a Szegfű bácsi jó tanácsát, nem 
veszek el feleségül olyan leányt, a ki Yágyik az — 
egyetemre. 

— A korral haladni kell bá tyám! — törtem 
meg a hosszú hallgatást. — Mily jellemző képe lesz 
az a szárnyas időnek, a mikor az érettségre készülő 
Gizike nagysám az írásbeli előtt rohan a nagybácsi­

jához a „Közös" kávéházba s tacitusi stylusban 
lefesti szörnyű helyzetét, melybe ju t ta t ta őt dr. 
Bájmentes Eszmeralda tanár ur, hogy t. i. nem 
akar ja engedői írásbelire. A nagybácsi a pezsgőtől 

— E l h u n y t e v . ref . l e l k é s z . K a s s a y 
Ignácz bihar-diószegi ev. ref. lelkész 04 éves korá­
ban elhunyt. 

— O r s z á g o s v á s á r . N.-Károlyban f. hó 
12-én országos vásár fog tartatni. 

— A j o g - éa p é n z ü g y i b i z o t t s á g folyó 
hó 10-én délután 3 órakor a városháza nagytermé­
ben Vecsey Imre tanácsnok elnöklete alatt ülést 
tartott . 

— A k ó r h á z i b i z o t t s á g hétfőn, f. hó Í2 -én 
d. u. fél 4 órakor a városháza nagy termében 
ülést tart . 

— A m ű k e d v e l ő i p a r o s i f j a k f. hó 
18-án, azaz vasárnap, a „Margit"-fürdő dísztermé­
ben a helybeli szegény- és gyermek-menház javára 
jótékonyczélu tánczczal egybekötött műkedvelői 
előadást tartanak. 

— A r c z k é p f e s t ő D e b r e c z e n b e n . Kegyes 
József földmÍYes, jeles arczképfestő Darabos-utczán 
vett lakást s fogad el megrendeléseket. 

-— A l e g ú j a b b k r i t i k u s n a p o k Falb 
szerint. Elsőrangú kritikus napok lesznek augusztus 
28-ika, szeptember 26-ika, október 25-ike és 
november 24-ike. Másodrendű krit ikus napok július 
14-ike, július 29-ike, augusztus 12-ike, szeptember 
10-ike, október 10-ike és deczember 28-ika. 

— U j c z i r k u s z . Nagy Antal kassai czírkusz-
igazgató augusztus hóban városunkba érkezik elő­
adások tar tása végett. 

— S e r t é s v é s z a k ö z e l b e n . A szomszédos 
Téglás községben a sertésvész járványosán fellépett. 
A községet a vész megszűnéséig zár alá helyezték. 

— K ö n y ö t Xi. Széchenyi-utcza végén felál­
lított czirkuszában, pénteken este tar tot ta meg a 
bemutató előadást. 

— H a l á l o z á s . M o n á r József, bejelentési 
hivatalnok, mint részvéttel értesülünk, 10-dikén, 
szombaton reggel, hirtelen rosszul let t s meghalt. 
A boldogult régóta betegeskedett s üdülés végett 
több ízben volt fürdőre; ma végre megnyugodott.— 
Legyen neki könnyű a siri föld. 

— í í j j e l i f o s z t o g a t ó . Kovács István Bartók 
János zsebéből az órát kicsente. Az éjjeli fosztgatót 
egy rendőr bekísérte. 

— T á p a i M i h á l y csodadoktor, miután sem 
a tanács, sem a közig, bizottság itteni letelepedését 
meg nem engedte : letelepedhetéseérti kérvényét a 
miniszterhez felebbezte. 

— A t é n y e k n e k m e g f e l e l ő e r k ö l c s i 
b i z o n y í t v á n y k i a d á s a s e n k i t ő l m e g n e m 
t a g a d h a t ó . (A belügyminiszternek 19289/97. sz. 
a. Budapest székes-főváros államrendőrségi főkapi­
tányához intézett rendelete. Az N. N. budapesti 
lakos által névmagyarosítás czóljára kért erkölcsi 
bizonyítvány kiszolgáltatása ügyére vonatkozó ira­
tokat, nevezettnek felebbezése következtében felül­
vizsgálván, (Czimnek) e tárgyban kelt végzését, 
mely szerint folyamodó szóban levő kérelmének 
közrendészeti szempontból hely nem adatott , — 
mert jelen esetben nem a folyamodó személyi meg-
bizhatóságát igazoló hanem egyszerű erkölcsi bizo­
nyítványok kiadása pedig senkitől meg nem tagad­
ható. Miről (Gzimet) tudomás további eljárás végett 
azzal értesítem, hogy a mennyiben a folyamodó ellen 
lopás miat t folyamatban volt bünfenyitő eljárás az 
illetékes bíróság jogerős végzésével megszüntette-
tet t , ezzel a fenforgott gyanú is jogilag elenyészett­
nek lévén tekintendő, a rendőri hatóság az egyszerű 
erkölcsi bizonyítvány kiszolgáltatásánál nem lehet 
jogosítva a birói eljárást mintegy felülbírálva, a 
gyanút még mindig fennállónak kijelenteni s ez által 
az illető egyént mintegy megbélyegezni, miért is a 
mennyiben folyamodó ellen más terhelő körülmény 
fenn nem forog, a kér t erkölcsi bizonyítvány ily 
értelemben állítandó ki. 

felhevülve elküldi segédeit Eszmeralda ő nagyságá­
gához, hogy őt provokálják. Ez elfogadja a kihívást, 
segédekül két v a l ó d i tanárt nevez meg. A 
párbaj színhelyén megvakarja kopasz fejét a nagy­
bácsi és — gondolkodóba esik. Hátha meglövi ellen­
feléti Hátha ez puffantja le őtl Minden áron békülni 
kell vele. Ez a kibékülés politikamentes l eend : a 
nagybácsi megkéri ellenfele kezét. Gizike mehet 
most már írásbelire, remélhetőleg fényes eredmény­
nyel fogja kiállani a szóbelit is . Ez a jövő század 
regénye bátyám, hát hogyne volna megszívlelhető 
kultuszminiszterünk reformja! 

-— Ho bizony, még te is ellenem vagy? 
— Sőt ellenkezőleg bátyám. Hallgasson reám. 

Jelenleg azért vettem fel szalon öltözetet, mert Ünne­
pélyessé kívántam tenni azt a jelenetet , mit rögtö 
nözni fogok. Ugy állok előtte, mint kérő, mint az 
Ilonka kisasszony kérője 1 

— Áldás reátok 1 — mondta minden teketória 
nélkül az öreg. 

— Köszönöm bátyám. Hanem illő volna talán 
Ilonkát is megkérdezni a család jelenlétében. Vagy 
tegyünk egy próbát. Kérek egy iv papirt, tollat (de 
nem fosztott tollat) és tintát. Rögtön megírok egy 
házassági szerződést, melyben felkérem az e g y i k 
kisasszony kezét. Bátyám látja, hogy ép elmével 
birok, szabad akaratból irok. Most legyen szíves ez 
okmányt bevinni a kisasszonyokhoz és a melyik alá­
írásával megpecsételi az lesz nőm 1 

— Hátha Erzsike, vagy Róza irná alá az ő 
szarkalábnak látszó betűivel? — kérdé Szegfű bácsi 
meggondolva a dolgot. 

— Az mellékes rám nézve bátyám, (Ilyen a 
milleniumi szerelem I) No, hát vigye be én addig el­
búvok valahová. 

Cseppet sem voltam izgatott. Biztosra vettem, 
hogy Ilonka végre megérti papírra vete t t szándékom 
fontosságát 8 aláírását adja, mint az ő „igen* vallo-

Vegyes. 
— A z i p a r m ű v é s z e t i i s k o l a u j i g a z ­

g a t ó j a . A királv a vallás- és közoktatásügyi m. kir. 
miniszter előterjesztésére, Fit t ier Kamiit, az országos 
iparművészeti iskola vezető tanárát , ennek az inté­
zetnek igazgatójává kinevezte. 

— K o n y h a m ü v é s z e t i k i á l l í t á s . Bécs­
ben, 1898. január 5-től 9-ig nemzetközi konyha-
müvészti kiállítás lesz, melyet az osztrák vendéglő­
sök Ferencz József királyunk ötven éves osztrák 
császári jubileumának alkalmából rendeznek. A 
kiállítás programját az érdeklődők egyesületük 
helyiségében megtekinthetik. 

— A f e s t ő m ű v é s z v á s z n a . Egy kereskedő 
a kereskedelmi bíróság előtt perelte be a festő­
művészt, a ki „feldolgozás" czéljából vet t vászon 
árá t nem fizette ki. A bíróság azonban ugy találta, 
hogy az ilyen ügylet a festő részéről nem tekiethető 
kereskedelmi ügyletnek. Az ítélet megokolása igy 
szól: „A kereseti árukat felperes előadása szerint 
„feldolgozás" czéljából, tehát festéshez vásárolta. 
De a festészet nem ipari, hanem művészi foglalkozás. 
Midőn tehát a festő a vásznat befesti és eladja, nem 
a vásznat dolgozza fel, hanem a vászonra vetett 
szellemi produktumát értékesiti. Ennélfogva a festő­
nek az az ügylete, hogy a festéshez vásznat vesz, 
kereskedelmi ügyletet nem képez. 

— P e t r o l e u m a d i f t e r i t i s z e l l e n . Secon 
dani bergamói orvos küíooüs gyógyszert alkalmaz 
a difteritisz ellen. Ez a gyógyszer nem más, mint a 
petróleum. Hosszas kísérletek után Secondani most 
beszámol az uj gyógymód eredményéről egy olasz 
orvosi lapban. Azt állítja, hogy hat éven felüli bete­
geknél föltétlenül kezeskedik a gyógyulásróPfi petró­
leum használatával. A kezelés igen egyszerű, ugy 
történik, hogy egy ecset segélyével petróleummal 
bekeni a beteg torkát, ezután pedig inhalácziókat 
alkalmaz. 

— F o s t a é s t á v í r d a g y a k o r n o k j e l ö l t i 
á l l á s o k . A m. kir. posta és távirdáoál 108 gyakor 
nok jelöiti állásra pályázat nyittatott. Pályázhatnak 
ezen állásokra az 1883. évi I. t.-cz. 14. §-a alapjáu 
mindazok, kik közép iskolát vagy ezzel egyenrangú 
más tanintézetet — érettségi vizsgával — sikeresen 
végeztek, a 18-ik életévüket betöltötték s magyar 
állampolgárok. A sajátkezüleg i r t és születési-, 
orvosi-, erkölcsi- és iskolai bizonyítványokkal fel­
szerelt kérvények a már közszolgálatban állók által 
elöljáróságuk, a közszolgálatban nem lévők által 
pedig az illető szolgabíró vagy polgármester utján 
f. évi július hó 31-ig a szerint, a hol a pályázók 
alkalmazást óhajtanak nyern i : a budapesti, kassai, 
kolozsvári, nagyváradi, pécsi, pozsonyi, soproni, 
temesvári vagy zágrábi posta- és távírda igazgató­
ságához nyújtandók be. Bővebb felvilágosítások a 
helybeli posta- és távírda hivatal főnökénél meg­
szerezhetők. 

K i s l u t r i . 1897. július hó 7-én. 
Prágai 73 7 72 39 
Szebeni 8 44 86 48 
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Szerkesztői üzenetek. 
S . Z . Ne is vegye őszre. Az olyan firmákat még 

csak ember számba sem lehet venni. Nézzen keresztül 
a fejükün. 

H i l d e b r a n d . Tévedés lesz a dologban. Ha 
megbizonyosodunk felőle kiigazítjuk. Addig türelem. 

F . R . Kolozsvár. Vettük a kis terczhegedüsről 
írott pattogó versét s alkalom adtán meg is jelentetjük. 
Kérünk valami jő prózát, a milyet ön szokott irni. A 
lap menni fog rendesen. 

E . K á r o l y . Nem használhatjuk nagy terje­
delménél fogva. Kérünk egyebet. 

K í v á n c s i . Igenig, a 16. § elvi intézkedéseinek 
hívei vagyunk, mint az összea józanul gondolkozni 
tudó emberek, eltekintve a párt állásoktól. Az igen 
természetes, hogy a fanatikus és teljesen elvakult 
ellenzéki újságok óriás nagyképüsködése már egészen 

másának szemmel látható szymbolumát. Ilyen nagy­
jelentőségű alkalomkor nem veszi figyelembe az 
orromat külömben is számítottam Szegfű bácsi 
rábeszélő képességére. 

Elmerengtem az öreg fali óra mutatóján. "Vagy 
öt perez telt el már. Bizonyosan a mama is bele 
szólott a dologba s most a páros élet előnyös és 
hasznos mivoltát fejtegeti leányainak. 

De mit jelent ez a hangos n e v e t é s . . . ? Talán 
engem n e v e t n e k . . . ? Mi nevetni való van én 
r a j t a m . . . ? 

Sétapálczám után kaptam, hogy elrohanok 
innen. Szerencsére jött Szegfű bácsi. 

Baj van öcsém 1 — volt első szava s kezembe 
nyomta az okmányt. 

Izgatottan kaptam el. Megnéztem. Nem egy, 
hanem három név volt a lá í rva: 

Erzsike, Bóza, Ilonka. 
— Ah! — kiáltottam fel, most rózsafelhőszinü 

hanglebegéssel. 
— Most már válaszsz öcsém, mer t mind a 

hárman aláirtak a nevüket. 
Tekintetem e három névre meredt, mig szi­

vemben a Pókainó keserve öltött szárnyas gondo­
la to t : „Melyiket szeretem, melyiket szere tem. . . " 

•S azon módon elvesztettem a — fejem. 

— Igen tisztelt szerkesztő ur! E történet igaz, 
nincs oka kétségbe vonni. A lehető legkomolyabban 
felszóllitom tehá t : hajlandó-e nekem tanácsot adn i : 
mit tegyek kényes helyzetemben? Ellenkezőleg 
kénytelen leszek keresetet indítani kedves szer­
kesztő ur ellen, a miért lapjába kiirta e pályázatot. 
Mert ha nem ir ta volna ki, nem vesztettem volna el 
a — fejemet 1 

nevetségessé tette őket, tisztelet a kivételeknek. — 
Czikkét tehát nem közöljük. 

E l l a . Fiatal leány virágot bármikor fogadhat el 
fiatal embertől, egyebet már csak akkor, ha igen 
bizalmas viszony van közöttük. Egyszerit ismerotség 
mellett a fénykép-cserét nem helyeselhetjük. 

R . I l o n a . Csak még egy kis körültekintés g 

meg jön, a minek jönni kell — a siker. 
E g y k i s b a b á n a k . 

Isten hozott (vagy mi a szösz?) 
Gólya hozott kis habáeska 
Gratulálok! Hogy ha majd nősz 
És idővel fölkapsz szárnyra; 
A boldogság, házi béke 
Hirdetője, hü jelképe: 
A gólya a házad felett 
Üssün tanyát, rakjon fészket. . . 
Kelep, kelep. 

W . J . D . 
„Dal akkor is buzog, 
Hogy ha a SZÍT zokog 
S fogytán a reménynek." 

Az az r öreg apám" azt izeni: esak daloljon 
gyermeke—és ne tudja, hogy hallgatag, csüggeteg az, 
kinek dalt adtak az égiek, kinek dalában annyiszor, 
annyian gyönyörködtek már! Nem jól áll az a ^,tél,a 

az a köd; de meg ennek is meg van a maga dalosa, 
szépsége, virága. Minden dallal könnyebbül lelkünk 
egy bajjal. Szíves üdvözlet. 

Vasúti menetrend. 
1897. május hó 1-től. 

(Egységes vasúti zóna-idő szerint.) 

D e b r e c z e n — B u d a p e s t (M. áll. v.-től.) 

D e b r e c z e n b ö l i n d u l | V o n a t | É r k e z i k 

P.-Ladány1 

P.-Ladány. 
P.-Ladány. 
Budapest. . 
Budapest. . 
Budapest. . 

Királyháza. 
M.-Sziget.. 
M.-Sziget.. 
M.-Sziget.. 
M.-Sziget.. 

Szerencs. 
Szerencs. 
Szerencs, 

12.—'déli 
3 .48d. u. 
8.15 este 
8.53Jregg. 

12.36 d. u. 
10.87] este 

D e b r e c z e n -
5.30jregg. 
3.05{regg. 
4.07jd. u. 
6.59,d. u. 
7.58,este 

Yegyesv. 
Tv. sz. sz. 
Személyv. 
Gyorsv. 
Személyv. 
Személyv. 

M . - S z i g e t 
Gyorsv. 
Személyv. 
Személyv. 
Gyorsv. 
TY. BZ. BZ. 

1.28 d. u. 
5.24 d. u. 
9,45'este 
l.öo'd. u. 
8.10este 
5.45,regg. 

1.—|d. u. 
9.50 d. e. 

11 . — |éste 
11.40 [este 

8.03|fegg. 

D e b r e c z e n — S z e r e n c s 
8.25|regg. 
4.02 d. u. 
8.10!este 

Személyv. 
Személyv. 
Személyv. 

11.26 
7.07 

11 .— 

D e b r e c z e n — F ű z é s - A b o n y 
Füzes-Abony 
Füzes-Abony2 

4.42lregg. 
4.12|d.u. 

Yegyesv. 
Vegyesv. 

10.24 
7 56 

a. e. 
í e . 
este 

d. e, 
d. u. 

N.Léta-Yértes 
N.Lóta-Yórtes 

D e b r e c z e n — N a g y - L é t a — V é r t e s 
10.46Ü e. 8.35'regg. 

4.17[d. u. 
Yegyesv. 
Yegyesv. 

D e b r e c z e n — B ü d - S z t . - M i h á l y -

6.20|d. u. 

- T i s z a - L ö k 

B.-Szt.-Mihály 
B.-Szt.-Mihály 

5.28|regg. 
3.57|d. u. 

Yegyesv. 
Yegyesv. 

8.58jregg. 
6.20|d. u. 

— Tisza-Lök épitós alatt. — 

1 Minden kedden. 
2 Csak Tisza-Füredig. 

B u d a p e s t — D e b r e z e n . 

D e b r e c z e n b e é r k e z i k | V o n a t | Indul onnan 
P.-Ladány. 
P.-Ladány. 
Budapest1 . 
Budapest . . 
Budapest. . 
Budapest. . 

M.-Szigeta 

M.-Sziget. 
M.-Sziget. 
M.-Sziget. 
M.-Sziget. 

7.40 
5.16 

3.47 
5.54 
2.40 

regg. 
*egg> 

d. u. 
d. u. 
éjjel 

Tv. BZ. sz. 
Személyv, 
Gyorsv. 
Személyv. 
Gyorsv. 
Személyv. 

M . - S z i g e t — D e b r e c z e n 

7.50jregg. Személyv. 
12.16|d. u. Személyv. 

6.58jd. u. Személyv. 
8.43 este Gyorsv. 

10.22|este [Személy v. 

6.12 
4.08 
9.15 
9.40 
2.15 
7.05 

5.— 
6.— 
1.35 
4.— 
3.56 

regg. 
regg. 
este 
d. e. 
d. u. 
este 

regg. 
regg. 
d. u. 
d. u. 
d. u. 

S z e r e n c s — D e b r e c z e n 

Szerencs 
Szerencs 
Szerencs 

8.07 
12.21 

7.50 

regg. 
d. u. 
este 

Személyv. 
Személyv. 
Személyv. 

5.—I regg. 
9.07 d. e. 
5.13|d. u. 

N a g y - L é t a — V é r t e s — D e b r e c z e n 

N.-Léta-Yértes 
JST.-Léta-Yértes 
Sáránd3 

7.25 
3.18 
8.33 

regg. 
d. u. 
este 

Yegyesv. 
Yegyesv. 
Vegyesv. 

5.25 
1.05 
5.13 

regg. 
d. u. 
este 

B i i d - S z e n t - M i M l y — T i s z a - L ö k — D e b r e c z e n 

B.-Szt.-Mihály | 8.14|regg. IVegyesv. 5.25 
B.-Szt.-Mihály | 6.49|este |Yegyesv. 3.27 

— Tisza-Lök építés alatt. — 

F ü z e s - A b o n y — D e b r e c z e n 

Tisza-Füred.. . 8.—Iregg. Yegyesv. 
Füzes-Abony.. 5.32 d. u. Yegyesv. 
F.-Abony4 . . . 7.47|este Yegyesv. 

4.18 
11.35 

5.22 

regg. 
á.u. 

regg. 
d e . 
d. u. 

1 Csak P.-Ladányig. 
3 Csak Szatmárról. 
2 Ünnep- és vasárnapokon június 1-től szep­

tember 15-ig közlekedik. 
Csak Oh»t-K£e»%, 



BEBBECZEN-NAGYYÁBADI ÉBTES1TÖ. 

Debreczeni piacz. 
Gabona árak. 1897, június 29-én. 

Búza 
Kétszeres 
Kozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 

mm. 

m. 

mm. 

Felső 
ár 

8.90 
7.40 
6.00 
4 5 0 
5 80 
5.80 
6 20 

13.— 
3.60 

Közép 
ár 

8.85 
6.35 
5 95 
4.45 
5.75 
475 
6.10 

12.50 
1.80 

Alsó 
ár 

8.80 
6.30 
5.90 
4.40 
5.70 
5.70 
6.— 

12.00 
1.70 

Szarvasmarha és lóvásár. 
Ló felhajtatott 540 db, eladatott 340 db. 

Marha felhajtatott 910 db., eladatott 650 db. 

Húsárak. 
Marhahús egy kiló 40—60, (kóser) 62 kr. 

Borjúhús 48-56 kr. Sertéshús 44-60 kr. Juhhús 
kr. Szalonna m.mázsa 56-58, — háj 60 frt. 

Tűzifa: 1 öl tölgyfa 12 frt, nyárfa 7.— frt. 
Felvágatás 2 frt 40 kr, szállítás 1 frt 20 kr. 

Napszámárak. 
Férfi ellátással 1.— ellátás nélkül 1.50 nő el­

látással 50—60 kr, ellátás nélkül 75—80 kr, gyer­
mek ellátással 40 ellátás nélkül 60 kr. 

Sertésvásár. 
Felhajtatott darab, eladatott — - db. Ára 

sovány sertés páronként egy évesig , más­
fél évesig -* , két évesig , öreg 
Kövér sertés kilója -kr. 

Bérkocsik díjszabályzata. 

yT©S0, .húgyhólyag, húgydara ^ 
és kőssvényMatalniak ellen, továbbá 
a légző és emésztési szervek ímrutos 
bántalmainál, orvosi tekintélyek által a 

L i t l i i o n - f o r r á s 

sikerrel rendelve lesz, 
H ú g y h a j t ó h a t á s ú I 

Kellemes ízül Könnyen emészthető I 
Kaphatá ásvinyvlzksraikedésekben és gyógyszertárakban. 

A Salvator-forrás Igaigatósága Eperjesen. 

O 

CD 

co 

I. Napszámra: 
Egész napra, reggeli 7 órától esti 9-ig 
Fél napra, reggeli 6 órától d. u. l-ig 

vagy d. u. 1-től esti 9 óráig. . . . 

II. Óraszámra: 
Fél órára • • • • 
3/4 órára . . . . . . . . . . . . 
Egy egész órára . . . . . . . . . 
Minden következő órára . . . . ..' . 
Az utolsó órán tul félórára vagy keve­

sebb időre . . . . . . . • . 
III. Egyes járatokért Í 

Megállapodás és visszamenet nélkül a 
város sorompóm belül . . . . . . 

IV. Meghatározott járatok : 
Temetéseknél (valláskülönbség nélkül), 

ha a végtisztesség a templomban 
történik 

A temetőbe ki ős vissza 
A háztól egyenesen a temetőbe ki és 

vissza • 
A színházba menet 
A színházból jövet 
Bármely vasúti indóház vagy raktár­

hoz nappal menet vagy jövet kézi 
táskával , . • 

Éjjel menet vagy jövet kézi táskával . 
A kocsis mellé elhelyezet minden darab 

málha után külön 10 kr. dij jár . . 
A korcsolyázó vagy csónakázótóhoz, 

termény-raktár, légszesz-gy ár,k ertó-
szeti egylet és gőzmalomhoz menet 
vagy jövet 

Menet és visszajövet egy órai várako­
zással. 

A nagyerdei fürdőházhoz, palgári vagy 
katonai lövöldéhez menet v. jövet . 

Menet és jövet egy órai várakozással 
Minden következő órára 
Külső barom- és lóvásártérre oda ós 

vissza egy órai várakozással . . . 
Minden következő órára . . . . . . 
Katonai laktanyához és katonai kór­

házhoz menet vagy j ö v e t . . . . • 
Menet ós visszajövet egy órai várako-

Két 
lovas 
5 
3 

__ 
— 
— 
— 
— 

__ 

2 
1 
— 
— 

-
_~ 
1 
— 
1 

— 

— 

_,__ 
— 

— 
— 

40 
60 
80 
40 
20 

50 

— 

2Ü 
60 
80 

50 
80 

50 
80 
50 
— 
60 
20 
40 
50 
80 
40 

Egy 
lovas 

30 
- j « 
— 60 

30 

Egy előkelő, legjobb liirü biztosító 
in téze t , debreczeni főügynöségének vezetésére,— 
a mely már fennálló nagyobb üzletkörrel bír, — erre 
hivatott egyént keres. Csak repraesentátió- és óvadék-
képes urak kéretnek kimerítő ajánlatataikat nyújtani 
be előbbeni foglalkozásuk kitüntetésével, — Ugyanott 
maga jutalék s esetleg fix fizettessél ügyes szerző 
közegek Is alkalmaztatnak. 

Ajánlatok kéretnek „ e r e d m é n y " jelige alatt: 

O-olclberger -A.„ "V. 
hirdetési irodájába 

BUDAPESTEN. 
(240.) 1—3 

ZIGHERMAN H. ELSŐ HIRDETÉSI IRODÁJA, 
Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

l€>S-cLik: s z á m ú i e l e f 0:0. aLllora.at.s- _________ 
ICét koppó-kutya eladó, kitűnő faj, j 

hajtó. 309, 
Fűszer üz let e ladó. Csapó-utczán, jó 

forgalmú pálinka mérés és dohány tőzs­
dével. 310. 

Kerestetik bolthelyiség lehetőleg felszerelve, 
áruczikkekkel ellátva, azonnali átvételre. 

Eladó ház. Csokonai-utczán egy jó karban 
levő ház, — jövedelmez 400 forintot, • 
eladó, (591.) 

Kerestetik. 2—3 izraelita deák teljes el­
látásra, kedvező ár mellett, felvétetik. 

Homokkertben 3 szoba, konyha, kamara 
kiadó. (591.) 

Egy — kereskedelmi akadémiát vég 
zett fiatal ember — irodai alkalma 
zást keres. (1299) 

K e r e s k e d ő s e g é d e k minden szak­
mából, azonnal i a lka lmazásra 
megrendelhetők. 

Egy 36 éves, nos, gyermektelen ajánlkozik| 
mint gazdatiszt. Nagy fizetésre nem reflek 
tál, inkább jó bánásmódra stb. Értekez­
hetni irodámban. (749) 

Gazdatiszt gazdasági intézetet végzett, ki­
tűnő bizonyítványokkal ellátva, állomást 
keres. Czime megtudható irodámban. 601. 

Kiadó föld. Közei a városhoz 100 hold 
szántóföld kiadó, 293. 

E g y helybel i s z i k v i z g y á r b a n e g y 
g é p k e z e l ő é s elárusító ügynÖ 
kök fe lvétetnek. Hol, megmondja e 
lap kiadóhivatala. 

A főtérhez közel egy alkalmas kis 
kávéháznak való helyiség kiadó. -
Értekezhetni Zicherman H. irodájá­
ban. (781.) 

Eladó bolt felszereléssel együtt—a csapó­
kertben — 3 szoba és hozzátartozókkal. 
(304.) 

Kerestetik egy n é m e t nevelő. 
(305.) 

Széchenyi-kertben 1 szoba, konyha 250 D 
öl vetemény földdel együtt eladó. 300 

Lakatos szerszám, többféle eladó, 2 
lakatos műhely kiadó, úgy szinte a műhely 
elszállítható részei is eladók. Czime meg 
tudható irodámban. 255. 

Volt gazdatiszt itt Debreczenben, mint 
felügyelő vagy ügynök — alkalmazást 
keres. (775.) 

^*gj j ó menete in füszerilzlet más 
vállalat miatt 5000 forintért átvehető. — 
Évi forgalom 60—70 ezer forint, bolt- és 
raktárbér csak 500 forint. Czim a kiadó­
in v albán. 

Eladó bo l t ; b o r, s z e s z, t ő z s d e jog­
gal a legélénkebb helyen, közel a vasúthoz, 
25 frt napi forgalom biztosítva, — nem 
conveniálás esetén a tulajdonos megtartja 
magának. 240. 

Eladó lakás . Péterfia részen egy jó lakó­
ház külön udvar, 3 szoba, előszoba, 
konyha, pincze, fáskamara, gyümölcsös­
kert 1897. május 1-től kiadó. 565, 

E g y i g e n j ó menetein és élénk helyen 
lévő kisebb füszerüzlet italmérés és tőzsdei 
joggal eladó. 240. 

Péterfia részen, közel a honvéd laktanyá­
hoz, több jó karban lévő lakosztályt tar­
talmazó ház eladó. (581) 

Eladó ház. Nagyuj-utczán egy ház, melynek 
évi jövedelme 1100 írt, ára 18,000 frt. 

(954.) 
Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kr 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 

15 

30 

18,111/1897. _ _ _ _ _ _ _ _ 

M a g y a r k irá ly i á l lamvasutak. Ü z l e t v e z e t ö s é g Bebreczen . 

I P ^ U L ^ s á t o r t ! l±±^<l.^t>MXi&TOky'< 

1 40 

- , 8 0 
- . 4 0 

60 

Minden további órára . . . . . 
A dijak reggeli 6 órától esti 9 óráig számíttatnak, 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: Zioherman Hermán. 

NYMLTTÉMt. 

H e n u e b e i f g - s e l y e i n cgakis akkor valódi, 
ka közvetlen gyáramból rendelik — fekete , fe­
hér és színes 45 krtól 14 frt 65 fcrig méte­
renként — sima, csikós, koczlcázofcfc, mintázott;, 
damaszolt sfcb. (mintegy 240 különböző minőség és 
2000 mintázatban stb.) a megrendelt árukat, posta­
bér és vámmentesen, házhoz szállítva, valamint 
mintákat postafordultával küldenek H e n n e b e r g 
G. (cs. és kir. udvari szállító) selyemgyárai 
Zürichben. Svájezba czimzett levelekre 10 kros 
és levelező-lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 
Magyar nyelven irt megrendelések pontosan elin­
téztetnek. (98)26—51. 

A Nyíregyháza állomásunkon előllitandómozdony felvigyázói iroda és laképület összes építési munkáira ezennel nyilvános 
pályázatot hirdetünk, melyre a verseny feltételek szerint felszerelt és felbélyegzett ajánlatok legkésőbben folyó évi július hó 27-én déli 
12 óráig a magyar kir. államvasutak debreczeni üzletvezetőségének titkárságánál benyújtandók. 

Később érkező ajánlatokat nem fogunk figyelembe venni. 
A végrehajtandó munkálatok tervei és a szerződési terveket a magyar kir. államvasutak debreczeni osztálymérnökségénéi a hiva­

talos órák alatt megtekinthetők és ugyanott az ajánlati költség számítás és az ajánlati szöveg dij nélkül megszerezhetők. Az ajánlatok borítékai 
a következő felírással látandók el: 

„Ajánlat a Nyíregyházán építendő mozdony felvigyázói iroda és laképület munkáira." 
Bánatpénz fejében legkésőbben folyó évi július hó 26-án délelőtti tizenegy óráig 300, azaz Háromszáz forint teendő le 

készpénzben vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban a debreczeni üzletvezetőség gyüjtőpénztáránál. 
A készpénzben befizetett bánatpénz után kamat nem követelhető. 
Az értékpapírok a budapesti, illetve a bécsi tőzsdén jegyzett utolsó napi árfolyam szerint, de a névértéket meg nem haladható 

értékben fogadtatik el. 
Az üzletvezetőség fenntartja magának az ajánlatok közt a szabad választás jogait. 
Debreczen, 1897. július 8. 

(243.) 1 — 1. (Bgm.) 

17,729/1897. _ _ _ 

M a g y a r k irá ly i á l lamvasutak. Üzletvezetőség; Debreczen. 

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY, 
A Királyháza állomásunkon levő mozdonyszin 3 mozdony állással való kibővítésének összes építési munkáira ezennel 

nyilvános pályázatot hirdetünk, melyre a verseny feltételek szerint felszerelt és felbélyegzett ajánlatok legkésőbben f. évi július hó 24-én 
déli 12 óráig a magy. kir. államvasutak debreczeni üzlet vezetőségének titkárságánál benyújtandók. 

Később érkező ajánlatokat nem fogunk figyelembe venni. 
A végrehajtandó munkálatokra vonatkozó tervek, a részletes költségszámítás és szerződési tervezet a m. kir. államvasutak debre­

czeni üzletvezetőségének pályafentartási és építési osztályában, valamint Huszton levő osztálymórnökségünknél a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők és ugyanott az ajánlati költségszámítás és az ajánlati szöveg díjtalanul megszerezhetők. 

Az ajánlatok borítékai következő felírással látandók el; 
„Ajánlat a királyházai mozdonyszin bővítési munkáira," 
Bánatpénz fejében legkésőbben f. év július 23-án délelőtti 11 óráig 600, azaz hatszáz forint teendő le készpénzben vagy 

állami letétekre alkalmas értékpapírokban az előbb emiitett üzletvezetőség gyüjtőpénztáránál,.— a készpénzben befizetett bánatpénz után 
kamat nem követelhető. 

Az értékpapírok számítandók a budapesti, illetőleg a bécsi tőzsdén legutóbb jegyzett 14 napnál nem régibb utolsó napi árfolyammal, 
de soha névértéken felül. A beérkező ajánlatok el vagy el nem fogadása iránt az üzletvezetőség fenntartja magának a szabad döntési jogot. 

Debreczen, 1897. július 10. 

(242.) 1—1 Bgm. 
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DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

Ajánlom 
kitűnő AHADI toraimat 
DOMÁNT JÓZSEF szőllőbirtokos Baját t e rmelésé t . 

M a g y a r és f r ancz i a c o g n a c , l i k ő ­
r ö k , a sz ta l i - , c s e m e g e - és p e z s g ő -

b o r o k n a g y v á l a s z t é k b a n . 

És minden legfinomabb fűszerárukat ajánl: 
~VAJE&K,ASST J'c>:z;s:H]:F, 

(74) Debreczen a színházzal szemben. 

Legfinomabb szalon-, chocolad-, 
(lessert- és selyem-ezukorkák óriási 

v á l a s z t é k b a n . 

Sípgyár Eésiráj-Társasá[ 
A l a p í t t a t o t t 1 8 5 8 , 

Befesti Szivattyú- is 
(ezelőtt WALSEK FEEEHOZ) 

BUDAPESTEN, VI. kerület , Külső váozi-ut 45-dik szám. 
S ü r g ö n y c z i m : S Z Í V A T T YTJGYÁB. B U D A P E S T . 

crsrAjR/i':: 
mindenféle gőzgépet, Sekmidt-féle forrgőzmotorokat (40 % szénmegtakarítás,) petró­
leum- és benzin-motorokat . Keret fürészeket , körfürészeket és cser töröket . Oöz,-
kazánoka t , e lőmelegi tőket , t a r t ányoka t . H idaka t és egyéb vasszerkezeteket . 
Mindenféle s z i v a t t y ú k a t gőz-, szij- és kézihaj tásra , valamint vi l lamos üzemre . 
Ar téz i M t f e l é p i l m é n y e k e t vasból. Tüzfecskendöket és vízszáll í tókat , tűzoltósági 
felszerelési t á rgyaka t . Közt isztasági szereket , öntöző kocsikat , s á rkapa ró és 
seprőgépeket , h ó e k é k e t és ú thengereke t . Egészségügyi szereket , mint gőzfertöt-
lenitö ké szü l ékeke t és tel jes fer tőt lení tő te lepeket , pöezegödör t iszt í tó készü­
lékeke t . Vas- és é rczöntvényeket , ha rangoka t . Kemény öntésü aezélfelületü 

tüzros té lyoka t egyenes és k igyóa lakban , valamint polygon ros té lyokat . 
L É T E S Í T : v í z m ü v e k e t , c s a t o r n á z á s o k a t , v í z v e z e t é k - é s l é g s z e s z b e ­

r e n d e z é s e k e t , k ö z p o n t i f ű t é s e k e t 
Á r j e g y z é k e k é s k ö l t s é g v e t é s e k i n g y e n és b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 

(109.) 19—40 

A beállott idényre ajánlok: 
L mii szép km es sseles szalu 

I. rendű 
KÉKGÁLICZOT 

permetezéshez, községeknek és 
nagyobb kerttulajdonosoknak 

hordó számra igen olcsó áron. 
(74) 

T o v á b b á : kitűnő természetes 
BOROKAT hazánk világhírű 
pinezéjéből a földmivelési mi­
niszter felügyelete alatt álló 
„országos központi nűntapinczéböl." 
Értesitem továbbá az ásványvíz 

fogyasztó közönséget, hogy 
ásványvizeim friss töltésben már 

megérkeztek. 

KONTSEK GÉZA 
előbb ÖASZKER KÍROLY, K0SSÜTH-UTCZ4. 

Kútfúrásokat 
(jó egészséges ivóvíz garantirozva) 

legjutányosabb áron felvállal 

Költzer Mihály 
verseczi kútfúró mester. 

Varga-titcza 2234. sz. 
Értekezhetni: TEREI JÓZSEF 
üzletében, Hatvan-utcza 1098. sz. 

(238.) 2 

Drössler Károly 
es. és k. szál), gazdasági gépgyár, vas- és érezöntode 

Budapesi, VI., Váezi-körut 59. sz. 
Alapíttatott if 1866-ban. 

Ajánlja saját gyártmányú legkitűnőbb kivitelű Sza­
badalmazot t gÖZCSéplÖkészleteit, melyek a 
magyar gazdasági viszonyoknak legczélszerüb-
ben megfelelnek és az összes gazdaságba vágó 

gépeit. 
Kizárólagos képviselőség Magyarország részére 

lanz Henrik mannheimi czégtől, 
mely elismert legnagyobb és legjelentékenyebb gyár 
gőzmozdonyok és cséplőgépekben; utóbbiak 

háromszor i lég t i sz t í tás ra berendezve. 
Ezen készletek minden eddigi versenycsóplésnól az 
összes versengő belföldi- és angol gyár t ­
m á n y o k a t l egmagasabb k i tün te tésse l le­
győzték, Ezek tehát a v i lág legjobb göz-

cséplökészletei . 
Képes árjegyzékkel bérmentve, felvilá gositással 

készséggel szolgálunk. (126) 15—20 

3. 

. A J a p i t t a t o t t 1 8 4 3 - T b a n -

Carl Kuhn & Co., 
I B Z É I O S , 

tisztelettel ajánlja kitűnő 

A taYaszi és nyári idényre 
a l e g b i z h a t ó b b e l s ő r e n d ű g y á r a k b ó l 

SZABADALMAZOTT 

JÉGSZEKRÉNYEK, 
ÖNMŰKÖDŐ 

FAGYLALTGÉPEKET, 
LEGJOBB MINŐSÉGŰ 

SZÓDAVÍZ K É S Z Ü L É K E K E T , 
TÜKRÖZÖTT 

K E R T I GOLYÓKAT, 
SODKONY-BORITÓKAT 

ÉS SZABADALMAZOTT 
LEGÚJABB BEFÖZÖ-ÜVEGEKET 

a legnagyobb választékban és legjutányosabb árak 
mellett ajánl immi 

üveg, porczellán, l ámpa , 
ház ta r tás i ko3iyhaesz!íÖ7Ök és d í szá rúk 

nagykereskedése (136.2—?) 
DEBRECZEN, Pöpiacz 1900 szám. 

|P 242. szám. o 
!rj Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t n 

Ö R L E I K É N Y E I N E K ^ 

m 5 3 0 F. 
CARL KUHN&G 

W I E N 
ítm 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános malomgyülésen megállapított s 1887. 
jun, 1-én életbe lépett eladási, fizetési és szállítás 
módozatokra vonatkozó egyezmények szerint 

Kötelezet tség és enged­
m é n y n é l k ü l 

készpénzfizetés me l l e t t . 
Z s á k k a l e g y ü t t 

100 
kiló 

frt kr 

oo rt'rl 

frt kr 
Asztali dara nagyszemü, 
Szinte „ aprószemfí. 
Királyliszt 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyérliszt . 
Közép kenyérliszt . . 
Kenyérliszt 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

40 
80 
60 
20 
80 
40 

60 
20 
40 
80 

80 
60 
40 
— 

— 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
—. 
— 

— 
— 
— 

A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly-
nak véve. ( l - ? ) 

A. B. 0—6. számig 85 kiló. 
7. ós 8. szám 70 „ 
11. 12. 50 n 

Debreozen, 1897. július 8. 

ikiÉm-Tollait 530. szám 
E . F . , F „ M . 

és B. jegygyei. 
Legelterjedtebb toll bel- és külföldön. 

M F " Kapható minden jobb irószer-
kereskedésben . (241. 1—2 

„Stefánia" szálloda Bécs. 
LT.Taborstrassel2. 

(A t e r m é n y b ö r z e m e l l e t t . ) 

Újonnan és a 19-dik század követelményei­
nek megfelelően fényesen és kényelemszerüen 
berendezve; villanyos világítás (lOpercznyire az 
Istvántértől) megálló helye a társas kocsiknak; 
fürdők használata, vízvezeték stb. stb. 

Szobák ára villany világítással és kiszol­
gálással 1 személyre: 

1 e m e l e t 1 fxt_ *70 
S „ 1 . , 5 0 
S 1 „ Í 3 0 

Ezzel egyben van szerencsém Yöslani 
„Stefánia" szállodámat ajánlani; szemben a 
fürdővel és a villanyos vasiit megálló helye mel­
lett, nyitva májustól októberig. 

Újonnan épitve, remek berendezéssel. Szo­
bák napra, hónapra kaphatók. 

Tisztelettel 
(120) 3 - 3 Witzmann Károly. 

ROYAL nagy szálloda. Budapest, Erzsébet-kört 
A fo- és s z é k v á r o s l e g s z e b b é s l e g n a g y o b b 

s z á ű L l o c L á / j a . . 
Szobák 2 írttól feljebb villámvilágitá,ssal ós 

szolgálattal. (215) 5-12. 

Debreczen, 1897. Nyomatott a város könyvnyomdájában. —- 684. 

H o g y minden téve ­
dés elkerttlve l e ­
s y e n ezentú l e z e n 

hatósági lag; b e ­
j e g y z e t t védoje -
g y e t használom. 

Egyedül valódi angol 

(Tinctura balsamica) 

O O í f é r r y A*} Pregrada 
RoMisch-Sauerbrmm 

őrangyal gyógyszertárából es gyógy-
saerészeti készítmények gyárából. | 

K ö z e g é s z s é g ü g y i l e g megvizsgál -
t á l s é 0 v é l e m é n y t mondottak róla. 
A. l egrég ibb , leghatásosabbnak bi­
zonyul t éfl l ego l c sóbb népiea házi-
szer , m e l y a mel l - é s tüdő fáj dal-
m á k a t enybi t l s tb . a be l ső leg é s | 

„___„___ ,___«„ ,„ k ü l s ő l e g alkalmazható. 
^'"valóáásáeának jeléül minden üveg egy ezüst hüvelylyel 

van ellátva, melyen cégem Thierry Adolf, gyógyszertár 
AZ faa*?yShol» v a l bevésve. Minden balzsamot,.mely 

a e m a fOnti zöldnyom&au y ó d o j e g y g y e l van ellátva, uU-
aitsanak vissza, mint hamisítást ós utánzatot, mennél ol-
c s o b b a n n á l értéktelenebb. Tehát mindig pontosan figyel­
jünk az itt látható zqld védöjegyre. Egyelni valódi balzsa-
mom hamisitóit és utánzóit, valamint értéktelen utánzatok, 
melyek a közönség megtévesztésére más batzsamjegygyel 
vannak ellátva, elárusítóit, általam a yédojegytorvónyalap-
ián törvényesen lesz üldözve. Hol balzsamom részére nin­
csen raktár, , rendeljenek kSzvetetlenül ezen a cimQQ. 
Tbierry A. őrangyal gyógyszertárnak Pregrada, Rohitsch-
Sauerbrmm mellett. 12 kis vagy 6 duplauveg ára Magyai-
orszátr ós Ausztria bármely postahelyére 4 koronába kerül, 
Bosznia és Heroegovinába 12 kis vagy 6 duplauveg ára 4 
korona 60 fillér. 12 kia vagy 6 duplaúvegnél kevesebbet nem 
küldök. Széjjelküldéa csak a pénz előzetes beküldése vagy 
utánvétel mellett. " . , , . , 

Mindenkor figyelőmmel l e g y ü n k a zb ia védojegyte, 
melylyox a vaWdis&B Jeléfii minden ü v e g e l van látva. 

MylMgaUPsü H walddi angol 

csodakenöcs! 
®g»©i© é s i tatása. 

Ezen kenőcseiéi egy 14 érés gyógyitha 
fátlannak tartott csontszn teljesen 
meggfőgyittatott, njabban pedig egy 
22 érés nebéz rákszerü baj megorro-
soltatott. Az angol csodakenöcs, mely 
a legsnlyosabb és idült bajoknál a 

jr I « I I I P H H U ^ szentedé emberiségnél a legjobb ered-
d e S M l i E ^ f t l fit ménriiyel baszaált szer. A sebek gyó-

b i f w B i B * gyitása, úgyszintén a fájdalom eny-
I f R i w R a D A nítósóben felülmulhatlan; — föalkat-

réssét a piros rózsa „rosa centlfola" 
ban létező esOdftszerfi gyógyeríí, összeköttetésben rendktTÜU 
gyógyhatásúk miatt kitűnőknek elismert más anyagokkal, ké 
pesl. AB angol csodakenöcs használható : 

A gyermekágyasnö mellbajánál, tejgyülemlésnél, mell-
kaményedésnól, orbáno, mindennemű serelmek, láb-vagy 
esontsebesülések, sebek, genyedtség, dagadt lábak, söt 
csontszn e l l en; ütés-, szúrás-, lö», vágás- és zuzódási se­
bek ellen. Használható minden idegen részek u. m. üveg-, 
faszálka, homok, szilánk és tüskék eltávolítására. Min­
dennemű daganat, kinövés, pokolvar, ujjáképzödés, söt 
rákbetegség ellen, szemölcs, körömdaganat, hólyag- ós fel 
dörzsölt lábak gyógyítására. Mindennemű égési sebek, fa­
gyott testrészek, betegeknél hosszabb fekvés által támadt 
sebek, nyakdaganat, vértorlódás, fülzúgás és a gyermekek­
nél előforduló kisebesedések ellen stb. £ 
As angol esod&kenoes minél régibb, annál kitünCbb hatásában. 

* Igen ajánlatos ezen egyedül álló szerbSl elörigyáratfcé. 
pen minden családnál készletben tartani. 

Két doboznál Kevesebb nem küldetik; a szétküldés ki­
zárólag az összeg előleges beküldése vagy pedig utánvé 
téllel eszközöltetik, 2 tégely, csomagolás, szállítólevél 4s 
bérmentes megküldéssel 3 korona és 40 fillér. 
Számos gisonyiivány áll r ende lkesés re . 

Figyelmeztetek mindenkit a hatástalan hamisítványok 
megvételétől, 8 kérem szigorúan arra ügyelni, hogy min­
den tégelyen a fenti védjegy és cégnek „Az Őrangyal gyógy-
szertárnak" Pregradábaa beleégetve kell lesnie és minden 
tégelynek egy használati utasításba kell becsomagolva 
lenni és fent látható védjegygyei ellátva. 

Az egyedüli és valódi angol osodakenöcsöm hamisítói 
és utánzói, a védjegy-törvény értelmében szigorúan üldöz­
tetnek, épugy ezen hamisítványok terjesztői. 

Egyedüli beszerzési forrás: 
Spangirai-sfógytár, * 3 7 1 a £ e s » s r y 

Pregradában Bohitsch-Sauerbrunn mellett. 
Baktar & l eg több gyógyszertárban, hol raktár nincs, 
tessék a megrendelést közvetlenül „Az őrangyal gyógyszer 
tárhoz" THIEKRY ADOLF Pregradában, Uolntscli-Sau'erbraaa 
mellett címezni. — Az osztrák-magyar védjegy lajstrom* 

száma: 4524. 
(231) 4—20 

<&ta 
x 

t # Díunni •zSvetí 
f r t 
f i t 
f r t 
t v t 
f r t 
* r t 

3.10JÓ 
4.10 j ó 
4.r-> j ó . 
6 . - j o t b 
7.75 finom 
9 . - ÍK8ii finom 

valodL 
gfap-

Egy vég 3.10 méter 
hosszú, teljes tiriöltöny 

ára csak 
frt ÍO 50 iGgÜnomabb 

Egy vég egy fekete szalonöltönyhöz 10 frt Felöltöszövetek, 
loden, péruvien, dosking. állami és vasúti .tisztviáelöknuk 
való szövetek, legfinomabb kamoigarn és chiiviotokafc Stb. 

stb küld gyári áron a pontos és szolidoak ismert 

Takfü1 Kiesel-Amliot BrünnbeiL-
0 Bíinták insryen és bérmentve. Mintalitt szállítás. 
^figyelemreméltó! A t. közönségnek fontos azt tndni, hogy 
a uzovetekefc közvetlen helyről való beszerzés esetén sokkal 
olcsóbban kapja, mint a közvetítő kereskedelem, utján. _A 
JKiesel-Atnhof brünni cég az összes posztókat valódi gyári 
áron küldi szót ós nem számítja hozzá a magánv^öt 
annyira megkárosító úgynevezett szabóengedményt. A 

121. ( 18 -20 . ) 

ATILLA PERMETEZŐGÉP. 
Az „ A t i l l a " permetező mindazon bajokat, melyek 
a szőHŐsgazdát eléggé bnszantja, elhárítja és pedig 
az által, hogy a szélkazánt egy csavarintás által a 
puttonyból kivehetjük, mi által az egész szerkezet 
m á r a k e z ü n k b e n van. Ugy a puttony, mint a 
szerkezet tiszán tartható és a legegyszerűbb munkás 
szétbonthatja és összerakja. Soha sem pusztulhat, 
soha gépész kezébe adni nem kell; mindenki 
m a g a bánha t vele . A szórója is páratlan jól 

szór, valóságos ködö t cs iná l ! 
Á r a 18 f o r i n t . 

gf l r S z i g e t i Sa.x1.a02?rw$ 
Kecskemét . 

Ugyanitt kit ünő b i c z i k l i k 1 3 0 f r t é r t . 
(231.) 4—4 

A ki I E 3 p i l e p s i a i . l D a . r i . ; , gör­
csökben és más idegbajban szenved, 
kérjen prospektust. 

In gyen és bérmentve küldi a 

„Schvanen Apotheke" 
(169)13-14 . 

http://Sa.x1.a02
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